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OZNAMENIE
Ministerstva zahranicnych veci Slovenskej republiky

Ministerstvo zahrani¢nych veci Slovenskej republiky oznamuje, ze 29. oktoébra 1992 bola v
Prahe podpisana Zmluva medzi Slovenskou republikou a Ceskou republikou o socialnom
zabezpeceni.

Zmluva nadobudla platnost 3. maja 1993 na zaklade ¢lanku 34 ods. 1.

So zmluvou vyslovila suhlas Narodna rada Slovenskej republiky a prezident Slovenskej
republiky ju ratifikoval. Na zaklade c¢lanku 34 ods. 1 sa zmluva predbezne vykonavala od 1.
januara 1993.

ZMLUVA medzi Slovenskou republikou a Ceskou republikou o socialnom zabezpeceni

Slovenska republika a Ceska republika v duchu dobrej susedskej spoluprace, s prihliadnutim
na doterajsi spolocny vyvoj, vedené ZzZelanim upravil vzajomné vztahy v oblasti socialneho
zabezpecenia, dohodli sa uzavriet tito zmluvu:

CAST I
VSEOBECNE USTANOVENIA
Clanok 1
(1) Na acely tejto zmluvy sa pojmom
a) pravne predpisy rozumeju zakony a dalSie vSeobecne zavazné pravne predpisy tykajuce sa
socialneho zabezpecenia v rozsahu uvedenom v ¢lanku 2,

b) tzemie rozumie uzemie Ceskej republiky alebo uzemie Slovenskej republiky v hraniciach
uréenych po rozdeleni Ceskej a Slovenskej Federativnej Republiky,

c) prislusny urad rozumie ministerstvo, do ktorého kompetencie patria otazky upravované touto
zmluvou,

d) prislusny organ rozumie organ, ktory sa za taky povazuje podla vnutrostatnych pravnych
predpisov,

e) nositel zabezpeCenia rozumie institucia, ktorej patri vykonavanie socialneho zabezpecenia v
rozsahu uvedenom v ¢lanku 2,

f) rodinny prislusnik rozumie rodinny prislusnik podla pravnych predpisov zmluvného Statu, v
ktorom ma sidlo nositel zabezpecenia, na ktorého tarchu sa maju davky poskytovat,
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g) doba zabezpecenia rozumie doba zamestnania a doba postavena na jej roven, ktora zaklada
ucast na doéchodkovom zabezpeceni a nemocenskom poisteni (zabezpeceni) podla pravnych
predpisov zmluvnych Statov.

(2) Iné pojmy v tejto zmluve maju vyznam, ktory im patri podla prislusnych pravnych predpisov.
Clanok 2
(1) Tato zmluva sa vztahuje na
a) dochodkové zabezpecenie,
b) nemocenské poistenie (zabezpecenie),
¢) Statne socialne davky,

d) davky a sluzby socialnej starostlivosti.

(2) Tato zmluva sa nevztahuje na novozavedené sustavy alebo odvetvia socialneho zabezpecenia,
ak sa vlady zmluvnych Statov nedohodnu inak. Predchadzajuca veta sa nevztahuje na prechod zo
systému zabezpecenia na systém poistenia.

(3) Vo vztahu medzi zmluvnymi Statmi sa nebude prihliadat na zavazky, ktoré vyplyvaju z
medzistatnych zmlav s tretimi Statmi, s vynimkou zavézkov vyplyvajucich z doéchodkového
zabezpecenia a nemocenského poistenia (zabezpecenia).

Clanok 3

(1) Ak nie je ustanovené inak, tato zmluva sa vztahuje na ob¢anov obidvoch zmluvnych Sstatov,
ako aj na ich rodinnych prislusnikov.

(2) Na utecencov, na obcanov tretich Statov a na osoby bez Statnej prislusnosti, ktori podliehajui
alebo podliehali pravnym predpisom zmluvného Statu, pripadne na ich rodinnych prislusnikov sa
tato zmluva vztahuje, len pokial ide o naroky na davky z dochodkového zabezpecCenia a
nemocenského poistenia (zabezpecenia).

Clanok 4

Pri pouzivani pravnych predpisov jedného zmluvného Statu sii obcania tohto zmluvného statu
rovni ob¢anom druhého zmluvného Statu, ak tato zmluva neustanovi inak.

Clanok 5

Ak je pobyt na uzemi jedného zmluvného statu podmienkou na narok na davky z dochodkového
zabezpecenia a nemocenského poistenia (zabezpecenia), nepovazuje sa pobyt na tizemi druhého
zmluvného Statu za pobyt v cudzine, ak tato zmluva neustanovi inak.

Clanok 6

Penazné davky dochodkového zabezpecenia a nemocenského poistenia (zabezpecenia), na ktoré
je narok podla pravnych predpisov jedného zmluvného Statu, nebudu kratené, menené, zastavené,
odnaté alebo zadrzané z dévodu, Ze sa osoba zdrzuje na tizemi druhého zmluvného statu.

CAST 11
POUZIVANIE PRAVNYCH PREDPISOV
Clanok 7

Ak clanky 8 a 9 neustanovia nieco iné, spravuje sa ucast na déchodkovom zabezpeceni a
nemocenskom poisteni (zabezpeceni) zarobkovo cinnej osoby pravnymi predpismi zmluvného
Statu, na ktorého uzemi sa zarobkova ¢innost vykonava.
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Clanok 8

(1) Ak je zamestnanec vyslany zamestnavatelom so sidlom na tzemi jedného zmluvného Statu
na uzemie druhého zmluvného §tatu, pouzivaju sa az do konca 24. kalendarneho mesiaca po
tomto vyslani pravne predpisy prvého zmluvného statu tak, akoby bol eSte zamestnany na jeho
uzemi.

(2) Ak je zamestnanec medzinarodnej leteckej, zeleznicnej, cestnej alebo riecnej dopravnej
spolo¢nosti so sidlom na tuzemi jedného zmluvného Statu vyslany z jeho tzemia na uzemie
druhého zmluvného Statu, pouzivaju sa aj nadalej pravne predpisy prvého zmluvného Statu tak,
akoby bol eSte zamestnany na jeho tizemi.

(3) Posadka namornej lode, ako aj iné osoby zamestnané na namornej lodi nielen prechodne
podliehaju pravnym predpisom zmluvného Statu, pod ktorého vlajkou lod plava.
Clanok 9
(1) Diplomati a ¢lenovia diplomatického zboru zmluvnych Statov su, pokial ide o ich ¢innost pre
vysielajuci stat, vynati z pravnych predpisov platnych v prijimajucom State.
(2)

a) Vynatie uvedené v odseku 1 plati aj pre clenov spravneho a technického personalu misie, ako aj
pre clenov sluzobného domaceho personalu misie, ktori nie si ani ob¢anmi prijimajuceho
Statu, ani v nom nemaju trvaly pobyt.

b) Bez ohladu na ustanovenie pismena a) moézu si ¢lenovia spravneho a technického personalu
misie, ktori si ob¢anmi vysielajuceho Statu s trvalym pobytom v prijimajucom State, zvolit do
troch mesiacov od zaciatku zamestnania pouzivanie pravnych predpisov vysielajiiceho statu.

(3) Vynatie podla odseku 1 plati dalej pre sikromnych domacich zamestnancov, ktori st vylucne
zamestnani u diplomata alebo ¢lena diplomatického zboru, ak
a) nie su ani ob¢anmi prijimajuceho ani v nom nemajua trvaly pobyt a
b) podliehaju pravnym predpisom platnym vo vysielajicom State alebo v trefom State.

(4) Ak zamestnava diplomat alebo ¢len diplomatického zboru osoby, na ktoré sa nevztahuje
vynatie podla odseku 3, postupuje sa podla pravnych predpisov platnych v prijimajicom State.

(6) Odseky 1 az 4 platia obdobne pre clenov konzularnych zastiipeni, ako aj pre clenov
domaceho personalu zamestnanych vylucne v ich sluzbach.

Clanok 10

(1) Na spolo¢nu ziadost zamestnanca a jeho zamestnavatela mozu prislusné urady obidvoch
zmluvnych statov po dohode urcit vynimky z ¢lankov 7 az 9.

(2) Ak platia pre zamestnanca podla odseku 1 pravne predpisy jedného zmluvného Statu, hoci
vykonava zamestnanie na uzemi druhého zmluvného Statu, pouziju sa pravne predpisy tak, akoby
toto zamestnanie vykonaval na tizemi prvého zmluvného statu.



Strana 4 Zbierka zakonov Slovenskej republiky 318/1994 Z. z.

CAST 11
OSOBITNE USTANOVENIA

PRVA HLAVA
DOCHODKOVE ZABEZPECENIE

Clanok 11

(1) Rozsah a sposob hodnotenia dob zabezpecenia sa spravuju pravnymi predpismi toho
zmluvného Statu, v ktorého déchodkovom zabezpeceni sa tieto doby ziskali, a ustanoveniami
clanku 20 tejto zmluvy.

(2) Ak vznikne osobe zucastnenej na dochodkovom zabezpeceni na tizemi obidvoch zmluvnych
Statov narok na dochodok v jednom alebo v obidvoch zmluvnych Statoch len s prihliadnutim na
doby zabezpecenia ziskané na vlastnom uzemi, poskytne taky dochodok prislusny nositel
zabezpecenia tohto zmluvného Statu.

(3) Ak narok na dochodok podla odseku 2 v zmluvnom State nevznikne, postidi prislusny nositel
zabezpecCenia tohto Statu narok na déchodok s prihliadnutim na doby zabezpecenia ziskané v
obidvoch zmluvnych statoch takto:

a) nositel zabezpecenia zmluvného Statu zisti, ¢ podla jeho pravnych predpisov splfia osoba s
prihliadnutim na sucet dob zabezpecenia v obidvoch zmluvnych Statoch podmienky na narok
na dochodok,

b) ak existuje narok na dochodok, vypocita nositel zabezpecCenia najprv teoreticki vysku
dochodku, ktora by patrila, keby sa vsetky doby zabezpecenia zapocitatelné podla pravnych
predpisov obidvoch zmluvnych statov zhodnotili vyluéne podla pravnych predpisov platnych pre
neho.

(4) Na zaklade teoretickej vySky dochodku prizna nositel zabezpecenia dochodok v sume
zodpovedajiicej pomeru medzi dizkou doby zabezpecenia zhodnotenej podla jeho pravnych
predpisov a celkovou dobou zabezpecenia ziskanou podla pravnych predpisov obidvoch zmluvnych
Statov.

(5) Ak je doba zabezpecenia v druhom zmluvnom State kratsia ako jeden rok, nevznikne narok
na dochodok voci nositelovi zabezpecenia tohto zmluvného Statu; uvedenu dobu zapocita nositel
zabezpecenia zmluvného Statu, ktory priznava déchodok, tak, akoby bola ziskana na jeho tizemi.

(6) Pri postupe podla tohto ¢lanku sa doby zabezpecenia, ktoré sa prekryvaju, zapocitavaju iba
raz.

Clanok 12

Doéchodky pozostalych priznava a vyplaca nositel zabezpecenia toho zmluvného statu, za ktorého
dochodky sa povazuju alebo by sa povazovali dochodky, z ktorych sa dochodky pozostalych
vymeriavaju.

Clanok 13

Dalsie davky dochodkového zabezpecenia (vychovné, priplatok k vychovnému, zvySenie
doéchodku pre bezvladnost, podpora pri narodeni dietata a pohrebné) priznava a vyplaca nositel
zabezpecenia toho zmluvného statu, ktory vyplaca doéchodok. Ak déchodok vyplacaju nositelia
zabezpecenia obidvoch zmluvnych Statov, tieto davky priznava a vyplaca nositel zabezpecenia toho
zmluvného Statu, na ktorého tizemi ma opravnena osoba trvaly pobyt. Ak st1 opravnené dve osoby
s trvalym pobytom v réoznych zmluvnych Statoch, prislusnym na vyplatu vychovného a priplatku k
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vychovnému je nositel zabezpecenia toho zmluvného Statu, na ktorého tizemi ma dieta trvaly
pobyt.

DRUHA HLAVA
NEMOCENSKE POISTENIE (ZABEZPECENIE)

Clanok 14

Davky nemocenského poistenia (zabezpecenia) priznavaju a vyplacaju v rozsahu a za podmienok
urcenych vlastnymi pravnymi predpismi prislusni nositelia zabezpecenia zmluvného Statu, v
ktorom je osoba nemocensky poistena (zabezpecena).

Clanok 15

Ak je na narok na davku potrebna urcita doba zabezpecenia, zapocitavaju sa do nej aj doby
zabezpecCenia ziskané v druhom zmluvnom State; doby zabezpecenia, ktoré sa prekryvaju, sa
zapocitavaju iba raz.

Clanok 16

Ak su podla pravnych predpisov s prihliadnutim na tato zmluvu dané predpoklady na
poskytovanie pridavkov na deti (priplatku k pridavkom na deti) alebo jednorazovych davok
(podpory pri narodeni dietata, pohrebného) v obidvoch zmluvnych Statoch, priznava a vyplaca
davku nositel zabezpecenia toho zmluvného Statu, na ktorého tizemi ma opravnena osoba trvaly
pobyt, a ak ide o pohrebné, na ktorého tizemi mal zomrely trvaly pobyt. Ak sii opravnené dve
osoby, avsak s trvalym pobytom v roznych zmluvnych Statoch, prislusnym na vyplatu pridavkov
na deti a priplatku k pridavkom na deti je nositel zabezpecenia toho zmluvného statu, na ktorého
uzemi ma dieta trvaly pobyt.

TRETIA HLAVA
STATNE SOCIALNE DAVKY

Clanok 17

Statne socialne davky sa priznavaju a vyplacaju za podmienok urcenych pravnymi predpismi
toho zmluvného Statu, na ktorého tizemi ma obcan Ceskej republiky alebo Slovenskej republiky
trvaly pobyt.

STVRTA HLAVA
DAVKY A SLUZBY SOCIALNEJ STAROSTLIVOSTI

Clanok 18

Davky a sluzby socialnej starostlivosti sa priznavaju a vyplacaju za podmienok urcenych
pravnymi predpismi toho zmluvného Statu, na ktorého tzemi ma obéan Ceskej republiky alebo
Slovenskej republiky trvaly pobyt.

Clanok 19

Obcanovi Ceskej republiky alebo Slovenskej republiky, ktory nema trvaly pobyt na tzemi
druhého zmluvného Statu, sa poskytnu davky a sluzby socialnej starostlivosti len v naliehavych
pripadoch ohrozenia zivota alebo zdravia vyzZzadujucich okamzité rieSenie; ich tthradu a spdsob
finanéného zuctovania uréi spravna dohoda.
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CAST IV
SPOLOCNE USTANOVENIA
Clanok 20

(1) Doby zabezpecenia ziskané pred dniom rozdelenia Ceskej a Slovenskej Federativnej Republiky
sa povazuju za doby zabezpecenia toho zmluvného Statu, na ktorého tizemi mal zamestnavatel
obcana sidlo ku dnu rozdelenia Ceskej a Slovenskej Federativnej Republiky alebo naposledy pred
tymto driom.

(2) Ak obcéan nemal ku dnu rozdelenia Ceskej a Slovenskej Federativnej Republiky alebo
naposledy pred tymto dfiom zamestnavatela so sidlom na tizemi Ceskej a Slovenskej Federativnej
Republiky, povazuju sa doby zabezpecenia ziskané pred tymto dniom za doby zabezpecenia toho
zmluvného Statu, na ktorého tizemi mal obéan trvaly pobyt ku dnu rozdelenia Ceskej a Slovenskej
Federativnej Republiky alebo naposledy pred tymto driom.

Clanok 21

(1) Prislusné urady upravia v spravnej dohode nevyhnutné opatrenia na vykonavanie tejto
zmluvy.

(2) Nositelia zabezpecenia si vzajomne poskytuju bezplatni spravnu pomoc (vykonavaju
administrativne tikony a sluzby), oznamuju tdaje a informacie potrebné na posudzovanie narokov.

(3) Davky do druhého zmluvného statu sa vyplacaju podla platobnej dohody uzavretej medzi
obidvoma zmluvnymi Statmi, a ak takato dohoda nie je, v mene zamenitelnej v zmluvnom State
prijemcu davky.

(4) Nositelia zabezpecenia si vzajomne uznavaju doklady vydavané prislusnymi organmi druhého
zmluvného Statu; posudzovanie zdravotného stavu a pracovnej schopnosti osob na ucely
poskytovania davok podmienenych nepriaznivym zdravotnym stavom patri do podsobnosti
prislusného organu zmluvného Statu, ktorého nositel zabezpecenia ma poskytovat davky.

Clanok 22

(1) Ziadosti, opravné prostriedky a iné podania, ktoré sa predkladaju pri vykonavani tejto
zmluvy alebo pravnych predpisov jedného zmluvného Statu na prisluSnom tuirade, u nositela
zabezpecenia, na inom prisluSnom organe alebo na sude jedného zmluvného Statu, sa povazuju za
ziadosti, opravné prostriedky a iné podania predkladané na prislusnom turade, u nositela
zabezpecenia, na inom prislusnom organe alebo stde druhého zmluvného Statu.

(2) Navrhy a opravné prostriedky, ktoré sa musia podat v urcenej lehote nositelovi zabezpecenia
alebo prislusnému stdu jedného zmluvného Statu, sa povazuju za podané vcas, ak boli dorucené v
urcenej lehote nositelovi zabezpecenia alebo prislusnému sudu druhého zmluvného statu.

(3) Ziadosti, opravné prostriedky a iné podania vo veci socidlneho zabezpeéenia ob¢anov jedného
zmluvného Statu podané nositelovi zabezpecenia alebo prislusnému sudu druhého zmluvného
Statu nemozno odmietnut z dévodu, ze su napisané v uradnom jazyku prvého zmluvného Statu.

Clanok 23

(1) Styk prislusnych uradov, nositelov zabezpecenia, prislusnych organov a sudov obidvoch
zmluvnych Statov pri vykonavani tejto zmluvy sa uskutocnuje priamo.
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(2) Nositelia zabezpecenia, prislusné organy a sudy obidvoch zmluvnych Statov si poskytuju v
socialnom zabezpeceni vzajomnu pomoc v tom istom rozsahu, akoby iSlo o vykonavanie vlastného
socialneho zabezpecenia.

Clanok 24

Konzulom oboch zmluvnych S§tatov patri pravo zastupovat (osobne alebo osobou nimi
splnomocnenou) obcanov svojho zmluvného Statu pred prislusnymi uradmi, nositelmi
zabezpecenia, prislusnymi organmi a sudmi druhého zmluvného Statu.

Clanok 25

Lekarske vySetrenia na ucely socialneho zabezpecenia oso6b zdrzujucich sa na uzemi druhého
zmluvného Statu sa na ziadost nositela zabezpecCenia prvého zmluvného Statu vykonavaju za
rovnakych podmienok ako pre nositelov zabezpecenia druhého zmluvného statu.

Clanok 26

Ak sa vyskytnu pri vykonavani tejto zmluvy tvrdosti, moézu sa prislusné urady obidvoch
zmluvnych statov dohodnut o sposobe pouzitia ustanoveni tejto zmluvy. Obdobne sa postupuje i v
pripade, ak ddjde pri jej vykonavani k rozdielnemu vykladu. Ak sa nedosiahne zhoda, dohodnu sa
prislusné urady zmluvnych Statov na dalSom postupe.

CAST VvV
OSOBITNA UPRAVA PRE PRISLUSNIKOV OZBROJENYCH SIL A ZBOROV
Clanok 27

Pre davky vyplacané organmi socialneho zabezpecenia ozbrojenych sil a zborov platia ostatné
ustanovenia tejto zmluvy, ak sa v tejto casti neustanovi inak.

Clanok 28

Za Statne socialne davky sa na ucely tejto zmluvy povazuju aj opakujuce sa davky suvisiace so
skoncenim sluzobného pomeru prislusnikov ozbrojenych sil a zborov.

Clanok 29

Davky dochodkového zabezpecenia vyplacané organmi socialneho zabezpecenia ozbrojenych sil a
zborov sa ku dnu rozdelenia Ceskej a Slovenskej Federativnej Republiky povazuju za davky
dochodkového zabezpecenia toho zmluvného statu, na ktorého tizemi ma opravneny trvaly pobyt.
PrisluSnym na vyplatu tychto davok je prislusny organ tohto zmluvného statu.

Clanok 30

Doba sluzby (zamestnania) vykonavana pred dnom rozdelenia Ceskej a Slovenskej Federativne;j
Republiky na tzemi druhého zmluvného Statu sa povazuje za dobu sluzby (zamestnania) na tizemi
toho zmluvného sStatu, ktorého prislusny organ bude priznavat dochodok. Tato sluzba
(zamestnanie) sa hodnoti v rovnakom rozsahu a za rovnakych podmienok, ktoré urcia predpisy
platné ku dnu rozdelenia Ceskej a Slovenskej Federativnej Republiky.

Clanok 31

(1) Ak sa niektora z davok podla clanku 28 vyplacala podla pravnych predpisov o sluzobnom
pomere, ktory dnom rozdelenia Ceskej a Slovenskej Federativnej Republiky zanikne, povazuje sa k
tomuto dniu za davku podla pravnych predpisov Ceskej republiky alebo Slovenskej republiky o
sluzobnych pomeroch, a to vo vyske, v akej tato davka patrila ku dnu rozdelenia Ceskej a
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Slovenskej Federativnej Republiky. Dalej sa na tuto davku vztahuju pravne predpisy toho
zmluvného Statu, ktorého prislusny organ bude tito davku vyplacat.

(2) Vyska tejto davky sa vzdy urci podla toho pravneho predpisu, podla ktorého sa skoncil
sluzobny pomer.

Clanok 32

Ak doterajsie organy nerozhodli o naroku na davku do dna rozdelenia Ceskej a Slovenskej
Federativnej Republiky, dokumentacia sa odovzda na dalSi postup prislusnému organu toho
zmluvného Statu, na ktorého tizemi ma ziadatel trvaly pobyt.

CAST v1
PRECHODNE A ZAVERECNE USTANOVENIA
Clanok 33

Dochodky priznané odo dna, ktory spada do obdobia pred rozdelenim Ceskej a Slovenskej
Federativnej Republiky, nositelmi zabezpecenia Ceskej republiky alebo Slovenskej republiky sa
nadalej povazuju za dochodky toho zmluvného Statu, ktorého nositel zabezpecenia bol alebo by bol
prislusnym na vyplatu tychto dochodkov ku dnu rozdelenia Ceskej a Slovenskej Federativnej
Republiky.

Clanok 34

(1) Tato zmluva nadobudne platnost po tom, ¢o ju podla svojich tstavnych predpisov schvalia
obidve zmluvné strany. Zmluva sa bude predbezne vykonavat od 1. januara 1993.

(2) Zmluva sa uzatvara na dobu neurcitd. Kazdy zo zmluvnych Statov ju moze pisomne
vypovedat diplomatickou cestou. Vypovedna doba je dvanast kalendarnych mesiacov a zacina
plynut prvym dnom kalendarneho roku nasledujuceho po dorucéeni vypovede druhému
zmluvnému Statu.

(3) Ak bude tato zmluva vypovedana, zostavaju naroky ziskané podla jej ustanoveni zachovaneé.
Clanok 35

Tato zmluva je vyhotovena v dvoch exemplaroch, kazdy v slovenskom a ¢eskom jazyku, priCom
obidve znenia maju rovnaku platnost.

Dané v Prahe 29. oktébra 1992.

Za Slovensku republiku:
Vladimir Me¢iar v.r.
Za Ceski republiku:

Vaclav Klaus v.r.
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